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Wandruszka Mario, Kontrastive Linguistil in Osterreich (Anz. ph. 1973/Ne. 1).

2. Kainz Friedrich, Hubert Rohracher (Anz. ph. 1973/Nr. 2).
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14.

Mared Iranz Wenzel, Kyrillo-methodianische Wurzeln der tschechischen dia-
kritischon Orthographie (Anz. ph. 1973/Nr. 4).

-Kornfeld Walter, Jiidisch-aramiiische Grabinschriften aus Edfu (Anz. ph.

1973/Nr. 8).

.Schmitt Ridiger, Deiokes (Anz. ph. 1973/Nr. 8).

- Vetters HMermann, Ephesos. Vorliufiger Grabungsbericht 1972 (Anz. ph. 1973/

Nr. 12).

- Ogris Werner, Maria Theresia-Tudex (Anz. ph. 1973/Nr. 17).

-Sehmidt Leopold, Probleme der Gegenwartsvolkskunde (Anz. ph. 1973/Nr. 19).
-Emich Tsolde, Aus lctzten Gespriichen mit Max Mell (Anz. ph. 1973/Nr. 20).
-Santifaller Leo, Apprecatio in den Papsturkunden (Anz. ph. 1973/Nr. 20).

-Wm. Brashear — Otto Neugebauor, Zwei Berliner Papyri: cin Horoskop

und cine Jupiter-Tafel (Anz. ph. 1973/Nr. 20).

Brusatti Alois, Die wirtschaftliche Entwicklung in der Habsburgermonarchie
1848-—1918 (Anz. ph. 1973/Nr. 21).

Hanslik Rudolf, Tacitusprobleme in der neueren Forschung (Anz. ph. 1973/
Nr. 22).

Kirsten Ilrnst, Diokaisereia und Sebaste, zwei Stidtegriindungen der frithen
Kaiserzeit im kilikischen Arbeitsgebict der Akademic (Anz. ph. 1973/Nr. 23).
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ManFRED MAVRIOFER als Festgabe der Akademic zum 200. Ge-
burtstag Hammer-Purgstalls am 9. Juni (974 im Rabmen der
WwSitzungsherichte’. s handelt sich um die vergriffenen Abhand-
lungen Hammer-Furgstatis:

1. Geisterlehre der Mosiimen, Denkschriften, Bd. 3/t (1852).
2. Bericht iiber den zu Kairo im Jahre 1835 erschiencnen tiirkischen
Kommentar des Mesnewi Dschelaleddin Rumi {Sitzungsberichtoe,
Bd. 7[1851]).

¢) Prof. Dr. Arois Brusarrr, Ansprache als Herausgeber des
T. Bandes der , Habsburger monarchie 1868--1918: Die wirt-
schaftliche Entwicklung® bei dem Presse-Empfang in der Akademie
am 24. Oktober 1973 anlaBlich der Prisentation des Workes, vor-
gelegt durch das w, M. Apam Wannruszia {ir den ,,Anzeiger”

(vol, Nr, 21).

Die nachstehenden Manuskripte werden zur Verdffentlichung
im ,,Anzeiger” angenommen:

MITTEILUNGEN DER HISTORISCHEN KOMMISSION
II.

LEO SANTIFALLER

BEMERKUNGEN UBER DIE APPRECATIO IN DEN
PAPSTURKUNDEN BIS ZUM JAHRE 1089

Mit einer Tafel

1. Allgemeines

Die Apprecatio ist eine in den Herrscher- und in den Dapst-
urkunden des frithen und hohen Mittelalters viellach, ja man kann
wohl sagen, abgesehen von den frithen Papstprivilegion, nahezu
regelmifig gebrauwchte kurze SchluBformel. Thr TFeblen kann®
aber, wic schon Ciroust ! fir die langobardischen Konigs- und Her-

1 Awnrow Curovst, Untersuchungen ither die langobardisehen Konigs- wnd Herzogs-
wrkunden (1888) S, 107. Die von Carlrichard Brithi fir die Fonti per la Stovia
d’Tatia bearbeiteten und 1970 in Druck gegangenen fangobardischen Ionigs-
urkunden sind his jetzt noch nieht erschienen (vgl. Cantriciarn Duwiing,
Langobardische Kénigsurkunden als Gesehichisquelle i Studi Storict in onore
i Otaring Beriolind, 0.1, 8. 47) und konnten daher nieht beniitzt worden,
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zogsurkunden feststollt, ,,nicht auffallen. Sie steht in den Herr-
seherurkunden am Schlufl der Urkunde, in den Papsturkunden am
Tinde des Kontextos.

Das Wort Apprecatio kommt jedenfalls vom Verbum appre-
cor s dies bedeutet nach Kirscmius bitten, anbethen und damit iber-
cinstimmend bei Grorans zu jemandem beten, jemand betend anrufen
(7. B. dens bei Honraz)?; das Verbum hat also bereits in der Antike
religitsen Charakter. Tm Thesaurus Linguae Latinac 2 findeb sich
wohl apprecor, es wird aber dazu lediglich angemerkt ¢f. adoro?, Im
Dy Caxar und im Mitbellateinischen Wirterbuch kommt das Ver-
bum {iberhaupt nicht vort. Das Nomen apprecelio war in keinem
dieser Lexika festzustellen. Wann und auf welehe Weise ans dem
Verbum apprecor das Nomen epprecalio entstanden Ist und wann
os als Bezcichnung fir die Schlufformel der Urkunden in die Diplo-
matik eingefiihrt wuordo, wiive noch festzustellen.

Der Text dor Apprecatio lautet bel den Rémern bonum jactun
oder feliciters. Tn den langobardischen Konigs- und Herzogsurkun-
den findet sich in der TRegel dic Apprecatio feliciler, in den Her-
zogsurkunden manchmal mit dem Zusatz ad nodun oder mit den
Irweitorungen bene atque feliciler und feliciter ac firmater®, Die
Merowinger-Diplome haben bereits mit dem ersten iiberlicferten
Original, 625 beginnend, nahezu regelmifig die Apprecatio feliciter,
doch bereits mit dem sechsten Original, 654 beginnend, und his

2 Anamus Imipnricus  Kinsewius, Adbundentissimaum cornw copice  Lingudae
Tatinae et Germanicae selectwm 1. Lalinwm-Germanicune (1796, Nachdruck
1970) Sp. 221; K. 1. (rorans, Tatesnisch-Dewdsches Handworterbueh 1 {1855}
§. 373; Dol Joseen Scpnn - Ansrrr Siwuser, K srohenluteinisches Worter-
buch (1026} 8. 119: apprecor == anflchan,

3 Phesaurus Linguae Latinae 2 (1900) Sp. 305.

4 Du Cawman, Glossarium medice el infimae Latindlatis § (1883) p. 221; Aaltel-

lateinisches Wérterbuch 1 {1967} Sp. 809,

Py, SicknL, Lehre von den Urkunden der ersten Karelinger 1 (1867) 5. 238, auf

Grand der Angahen von Brisson, De formalis ef sollemnibus populi Romeand

verbis libri VIEF (1683); vgl. anch Cusanrs Paony - Karg Lonussysr, Urkunden-

lehre (1899—1000) 8. 2:0; A, nu Boftann, Manwel de diplomatique fromgaise of

pontificale 1 (1929) p. 318; Cnsane Paors - G. O Bascark, Diplomatics (1042)

p. 177, — Eine Art Apprecatio steht am Schlnf cines Briefles der Kaiser Severus

und Cavacalla vom Jahre 201 Mullis annis Jelisitale goudere (TTont. jur. Rom.

antejust. 1. Leges, od. Jacconowo, 1941, p. 444). Es sei hemerlkt, daf gich unter

den 69 Urlenden bei Lure Sciavarunnl, Raccolte di Docwmenti Lalind 1,

Documenti Romani: See. 11, a. Cr, — 675 (1923) kein Stitek findes, das cine

Appreeatio besifat.

& Curousr 8. 107, 1513 Beispicle bei Cante Trova, Codice diplometico Lango-
bardo § (1852) an versehiedenen Stellen.

149 Anzeiger 1073



290

zum letzten Original {717) meist dic erweiterte Formel fn Det
nomane feliciter?; das religiose Moment, das, wic hemerks, hereits
bei den Roémern nachweishar ist, tritt demnach seither anch ver-
bal heherrsehend in den Vordergrund?®,

In der Tolgezeit bleibt die Apprecatio ein regehmifiiger Be-
standteil der Diplome der karolingischen sowie der deutschen
Konige und der Kaiser bis zum nde der Staufer, und »war in den
Lereits unter den Merowingern {iblichen Iformen felicifer, moist
aber I'n Dei nomine feliciler; dazu trith bereits unter dem crsten
Karolinger Pippin seit 7562 das christiiche Awmen, das sich = B.
unter Karl d. G, unter 163 Diplomen in 58 Fillen findet und auch
seither hiufig verwendet wird?. Tm Spitmittelalter wird die Ap-
precatio nur noch selten und ausnahmsweise und wohl nar in ganz
feierlichen I'rivilegien gebraucht 9,

Tas Wort Amen'l stammt aus dem Hebriischen und bedeutet fest scin.
Griechisch: apfv. T Alten Testament und im Spitjudentum findet sich das
adverbinle Amen im Sinne von ja, also geschehe s, wahrlich, ja so sei es. Hs wird

? P LaveRr - Cnr. Savaraw, Les diplomes originaux des Merovingiens (1008).

8 Uber das religiése Moment siche die oben 8. 288, Anm. 5 angegebenen Stellen
und Pavrus Rawvgavscas, Diplomaltica Pontificie cum introductione (1964)
p- 28; dazu auch Harny Brussnav, Hendbuch der Uskundenlchre 1 (1012)
3. 48 und unten 8, 231 Anm. 15.

* Vgl dazu die Toxte in den Diplomata-Ausgaben der Mon., Germ. Iist, —
Siche nucl Winnuss Brnuw, Urkwndenlehre I Die Kaiser- wnd Kinigsurkun-
den des Miltelallers (1007) 5. 334,

1 Pei Max Vancsa, Das erste Auflreten der dewlschen Sprache in den Urkunden
(1895) werden S, 8988 die einzelnen Formeln der spitmittelalierlichen Ur-
kunde in dentscher Sprache hehandelt, doch fehtt hier die Approcatio, — Bel
Truer 1. c. findet sich eine Apprecatio in deutscher Sprache, und wwae gelick-
lichen amen, doch ohne nithere Angaben. — Bei Tvan Hrivacer, Das Urlan-
den- und Kanzleiwesen des hélmischen nnd rémischen Konigs Wenzel (IV.)
13761449 {Schriften der Mon. Germ. Hist. 23, 1970} lindet sich kein Ilinweis
aul cine Appreeatio, siche Register S. 499 und 540 (Urkandenteile). —- Unlor
Maximilian I. {1490-—151%) kommt die Apprecatio ,meines Irinnerns aueh in
den foierlichen Reichsurkunden nicht mehet vor (Mitleilung von Hpratany
WIBSFLBOKER).

1 Vgl zain Folgenden: lamno Creenrrer, Amen (Buoiclopedia Cetlolicr 1, 1049,
Sp. 1030—-1032); P. CGraun, Amen {dafike und Christenfum 1, 1950, Sp. 378 bis
380); J. Scosme - Jowannes Bavr, Amen {Lexikon fitr Theclogie wnd Kirche 1,
1957, 8p. 432 ). - Sichce auch Kinsemus 1o, I Sp. 145 (reahrhaflig, Jo);
Krrsemvs 11T, Germanicum-Lalinwm (1703) (certe, were},; Kuuarnp Brixox.
nrink, Glogsarium Diplomaticem 1 {(1856) 8. 74, dort angegeben G, G, MHows-
manw, Dissertatio usu particulare Amen in diplematibus regum et imperatonnm
CGlermanieac (1773): Du Caxan 1 (1883) p. 221 {ere. vel [fidelitor, sive aeler.
aaliter, Hem idem. ast qund fial, Hom idem est quod veritas); Thesanras Linguae
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verwended als Zustimmung eines einzelnen oder einer Grappe von Menschen zu
Worten aines anderen, dessen Rede, Anftrag oder Schwur dadurch zustimmend
und verpllichtond anerkannt wird, im besonderen als Zustimmung zu Gebets-
worten, wobsi der Tetende selbst niemals Amen saghs ,wer Amen sagh, erklirt
dndureh, daf das Wort des anderen auel: [ive i gilt'*. — Das Amen wird dann von
den Clhrsten aller Bokenntnisse, doch auch. von den Mohammedanery alier Be-
kenntnisse als liturgische Akklamation gebraneht und bleibt in dieser Funltion
unithersetzl; nur in manehen Volkssprachen findet sich eine Uhersetzung, = 13
iim Ttalienischen Cosi sia, im Tranzisischen Adinsi Sodi-il. 1m Neuen Testament
wird das Amen hiinfig verwendet, insbesondere als Schlufl der Doxelogien {Lob-
preisungen (Iottes); bekannt ist der Gebraucl: cines einmaligen oder zweimaligen
Amen <durch Jesus zur Bekriftigung seiner Sitze nm Anfang derselben. Spitor
wurde es Sitle, dal die Gemeinde die Vorlesung aus der Heiligen Sehrift, die dom
dazu bestimmton Lektor oblag, mit Amen abschlofl, Ks kam danm in der rdmischen
Liturgic dic Sitte auf, daB der Priestor das Amen am Schiub sciner (ebete, dann
aber von Hyrmnon, Vorlesungen, Segnungen, Predigten sprach baw. sang. SBehiieh-
Jich schioft auch der Laie jedes Gebelb mib Amen ab.

Die Begrifishestimmung der Apprecatio ist nicht gans ein-
heitlieh, z. B.:

Srexnn (1867)1%: Die Apprecatio wurde in den , Merowinger-
diplomen zu deren Bekriiftigung gebraueht™.

(hry (1894 hrw. 1928)13: | Alasuite deladate, dansles doonments
de la premidre partie du moyen dge ot Ia date est lo dernier terme de
la teneur, se rencontre souvent une courte formule de propitiation,
Qorigine romaine: on la nomme Pappréeation.”

Paorr-Lonmmpyer (1809)14: Dic ,,Apprekation ist cine Formel,
dic einen guten Gliickwunsch enthilt.”

Krpex (1907)15: ,,Die Apprekation, eine Art Hehlufigobet,
steht hitufig am Fnde der Datierung. Thr versehiedenartiger Wort-
laut (in dei nomine [eliciter, [eliciler amen, feliciler in Christo .
dgl., zu deutsch gelicklichen amen) ist an sich ohne Wert, kann
aber fir die Bestimmung der Diktatoren dienlich sein, die hierin
individuellen Neigungen folgen. Erpnx vechnet die Apprecatio zu
den Merkmalen der Datierang und bezeichnet sic als ein L lelement
dorselben, was aber, insbesondere bei den Papsturkunden (siche
wunten 8. 202 1£.), doch wohl als wnzubreffend erscheint.

Latinae 2 (1800) 8p. 1870; Josmmn Scmnan - ALNBRT SLEUMER, Kirchenlaleini-
sches  Warterbauch (1926} 8. 103 (Bekeiltigingspartikel); Miltellaleintsches
Warterbueh L (19673 Sp. 556 (vere, cerfe, ta fial -— wakilich, jee 5o se1 es ).

12 Srexpn 1, e 1, 8. 238,

13 Areiur Cawry, Manuel de diplomatique (1025)% 5. 580,

o e 8280,

oy el 8O3

10+
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Ruovrren (1907)16: Die Apprecatio ist ,,ein SchluBwunseh®.

Bressrav (1912)17: Die Apprecatio ist ein ,kurzes Schlufi-
gebet um Verwirklichung der in der Urkunde ausgesprochenen
Willenserkldrung

Trommy (1913)18: | Die Apprecatio stelit eine Art Segens-
wimsch dar, dem Bestande der Uhkunde und ihres Inhalts gewid-
met.

Botarp (1920)19: , Une bréve formule, destinde a marquer
I'heureux achévement de acte,

Paori-Bascarss (1942)20: Lapprecazione & ,una formula di
buon augurio ... la quale & destinata a chiudere felicemente il
documento, eome I'invocazione divina era destinata a propiziarnc
il principio’

Prarmst (1950)21: I apprecatio & un’espressione augurale che
segue la datatio”

Rapuxauskas (1964)%: , Apprecatio, breve augurium, saepis-
sime characteris religiosi, in fine contextus vel eschatocolli positum,
ut omnia bene succedant. Adhibentur formulae, v. g. ,Amen’,
JTelicitert ete.

2. Dic Apprecatio in den Papsturkunden

Die Apprecatio wird in den Papsturkunden nur in der unter
Hadrian L. (772—795) neu goschaffenen Urkundengruppe der Pri-
vilegion verwendet und auch da zunichst und bis in die zweite
Hélfte des 11, Jahrhunderts nur ganz vereinzelt und, wie es scheint,
mehr ausnahmsweise. Sie tritt daher in der Papsturkunde viele
Jahrhunderte spiter auf als in der Herrscherurkunde. Torst in und
seit der zweiten Hilfte des 11, Jahrhunderts wird der Gebrauch der
Apprecatio allméhlich Regel.

Versuchen wir zuniichst festzubalten, was die wenigen zusam-
menfassenden Arbeiten zur Papstdiplomatik tber die Apprecatio
aussagen: SCHMirz-KALLENBERG (1913): ,,Apprecatio, ein kurzes

16 OswaLn Ruprion, Urkundenlehre: Allgemeine Tinleitung, S. 25,

17 Hanry Bunssrav, Handbuch der Urkundenlehre 1, 8. 48.

18 R. TnommeN, Urkundenlehre, 8. 31.

19 ] 6 8 318,

20 e 8177,

2 Bneiclopedia Cattolica 4, p. 1786, — Im Lexikon fiir Pheologic wnd Kirche 1
(1957), 8p, 771 fehlt cin entsprechender Artikel.

22 Pavnus Ranmcavsias, Diplomalice Pontificia cwm tutrodnetione (19643, n. 28,

LA S it L
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1360 August 8 Tnnozenz V1.
fiir das Pomkapitel von St Petor (Archivio di 8. Pielro in Vaficano)
Mafe: 1594 em, B47,3 am.
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Schlufigebet um Verwirklichung der in der Urkunde ausgespro-
chenen Willenserklirung. Sie begegnet hauptsichlich in den Feier-
lichen Privilegien des 12. und 13, Jahrhunderts als dreimal (selten
zweimal) wicderholtes Amen am Schlusse des Kontextes.? —
Poor (1915) beriihst die Apprecatio nur kurz und obne auf die be-
sonderen Merkmale einzugehen?’. —— Ranrgavskas (1964, 1970:
Tditio tertia): ,,Sub Urbano TI et Paschali IT ... Ab illo tempore
contextus privilegiorum apprecatione AMEN, AMEN, AMEN
claudi solet.*'?5

Zum Verstiandnis und zur Beurteilung des Auftretens und der
Verwendung der Appreeatio und unserer Darlegung desselben wer-
fen wir einen Blick auf die Quellengrundlage: Ts ist bekannt, dall
die ersten uns iiberlioferten Originale von Papsturkunden bzw.
Papstprivilegien erst im 9. Jahrhundert aufireten: zuerst im Jahy
810 und dann 10 Stick seit der Mitte des Jahrhunderts, dies bei
ciner Zahl von insgesamt etwa 150 iiberleferten Urkunden, wobed
10 Originalen ctwa 140 Kopien gegeniiberstehen; fiir das 10. Jahs-
hundert erscheint das Verhiltnis noch nngiinstiger, denn wir zéh-
len ca. 10 Originale und ca. 250 Iopien. Dabei fehlen bei einigen
Originalen die Schlufiteile. Bei der kopialen Uberlieferung mag mit-
unter dio kicine und dem Kopisten vielleicht als weniger wichtig
erseheinende TFormel weggeblichen sein; andererseits hat vielleicht
gelegentlich ein Kopist von sich aus der Urkunde eine Appreeatio
hinzugefiigt. Es ist ferner belannt, dali das Quellenmaterial der
ilteren Papsturkunden fiber ganz BWuropa auBerordentlich ver-
streut ist und daf, abgeschen von einzelnen modernen Teditionen,
der gegenwiirtige Stand der entsprechenden Textpublikationen vor
allem in Hinsiebt auf die Privilegien in hohem Grade mangelhaft
und unbefriedigend erscheint; wir sind daber in der Hauptsache
aul Altere Drucke, vornebmlich auf Migne PL angewiesen. Iine
witnsehenswerte Vollstindigkeit in der Heranzichung und Verwen-
dung der glaubwiirdigen, insbesondere der originalen Uberliefo-
rung war daher nicht moglich.
~ TIn unserer Zusammenstellung S. 296 £, zihlen wir fiir die Zeit
von ca. 800 bis 1099 insgesamt 221 Vorkommen von Apprekabio-
nen. Zuerst tritt dic Apprecatio unter Leo TIL. zweimal auf und
dann erst wieder in 10 Fidlen soit der Mitte und bis zum Ende des
9. Jahrhunderts. Ts folgt dann wieder cine Unterbrechung von

23 1, Sena-Karuererre, Papsturkuaden {1913)%, 5. 49,
21 Ruarwann L. 1oon. Lealwres on the history of the papal chancery, 8. 47,
85 Diplomatica Pantificis (1964), 8, 28¢ {1870)%, 8. 30,
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nahezu cinemn halben Jahrhundert bis auf Leo VIE (936). Scither
sihlen wir bis zum Bnde des 10, Jahrhunderts 16 Fille, darunter
(iregor V. mit 6 Vorkommen. So mehren sich mit Gregor V. und
seither die Fille, und wir zihlen z. B. unter Benedikt VIIL. 10,
unter Leo IX. 12, unter Viktor IT. 6, unter Nikolaus II. 5, unter
Alexander 11, 8, unter Gregor VII. 10, unter Clemens TIL 3 und
anter Urban T1. 122 Tlle.

In diesem Zuswmmenhang erscheint es vielleicht bemerkens-
wert, dafl die in den Diplomata Papyracea faksimilierten6 15 Ori-
ginalwkunden  der Zeit von 819-1020/22 keine Apprecatio
haben, eine Teststellung, welehe die Annahme unterstiibat, dal} die
Apprecatio bis ins 11. Jahrhundert nur selten verwendet wurde.

Unter Johannes XVIIL. beginnt 1006 in Hinsicht auf die
Appreeatio vereinzelt die Originalitberlieferung, und zwar zunichst
in cinem Fall. Wir zihlen dann Apprekationen in Orviginalitherlicfe-
rung: unter Benedikt VIIT. 1, wnter Leo IX. 2, unter Viktor 11, 3,
wber Stephan X. 2, unter Nikolaus 11. 3, unter Alexander 11. 5,
unter CGregor VII und Clemens ITL je { und unter Urban I1. 52,
das sind insgesamt 69 Originale. Die Quellengrundlage wird daher
seit der Mitte des 11. Jahrhunderts und insbesondere unter Us-
ban I1. verliBlicher und exakter.

Der Text dor Apprecatio ist von Anfang an und in der Folge
fast ansnahmslos das Wort Amen. Das dreifache Amien {indet sich
zuerst und noch ganz vereinzelt unter Leo EX. (1. 4239) und dann
unter Gregor VIIL bereits fiinfmal. Unter Urban 11 treffen wir
wihrend scines ganzen Pontifikates das einfache Amen in 43 IFal-

len, das dreifache Amen scit 1089 in 73 Fillen -— also in woil
iiberwicgender Mehrzahl — und das zwoifache Amen seit 1092 in

6 Iidlen.
Besonderheiten sind etwa: unter Gregor V. und Clemens L.
feliciter ohne Amen, und zwar am Bode der Daticrung — der einzige
Falt unter Gregor V., in dem das Amen fehlt (JIL. 3863); ferncr
feliciter Amen unter Clemens I11. (J1. 5320 A, Or., 5332} — also
Ankliinge an die Gebriiuche der kaiserlichen Kanzlei®?, in heiden
Iallen wohl erklixlich anfgrimd der engen Besichungen zum Kaiser-
2 Pontificum Romanovum Diplomate  Pupyracea quae supersunl i tadailariis
Higpaniae, Haliae, Qermaniae {1929).

27 Dawzu soi folgendes angemerkl: 1 die Zeit Gregors V. (496---099) zithlen wir
insgesamt 155 Diplome Ottos 111.: daranter haben 111 cine Apprecatio, und
zwar meist felinifer Awmen; os findet sich aber avch in 30 Filen die Form

Jelieiter; im hesonderen fiie das Juhe 086 giihlen wir 489 Dipleme, davon 36 mik
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hol hwaw. zur kaiserlichen Kanzlei. Binige Male findet sich vor dem
Amen das aus der kirchiichen Liturgie stammende in secula seoulorum,
g0 unter Benedikt VITL {JL. 4000 Or.), unter Leo IX. (HL. 4163)
und unter Stephan X, (J1. 4377).

Die Stellung der Apprecatio in der Papsturkunde ist, wic be-
reits oben einfeitend hemerkt wurde?®, regelmiillig am Schiufd des
Kontextes. Ausnahimen: Die Appreceatio steht sowohi am Sehiuld
des Kontextes als auch am Schiuf der Daticrung unter Bene-
dikt VIII. (JI. 2668). - Dic Apprecatio steht am Sehlufl der
Daticrung, das heillt also am Ende der Urkunde unter Nikolaus 1.
{(JI. 2676), Stephan V. (J1. 3467}, Gregor V. (JT.. 3863) und Cle-
mens LI (JL. 5320 A, Or., 5322 A, 5332); in den letzten Fallen ist
wieder, wie im vorangehenden Absatz, an die engen Bezichungen zur
kaiserlichen Kanzlei nu denken. — Die Apprecatio steht nach dem
Benevalete unter Nikelans I, (JT. 2716). — Die Apprecatio stcht
sowohl am Schlufl des Kontextes als awch am SchiuBl der Urkunde
ansehlieflend an eine hesondere Grufiformel des Papstes unter Ur-
ban IT. (J1. 5693 C}.

Was die Veranlassung war, zu Ende des 8. Jahrhunderts in die
Papsturkunde die Apprecatio einzufiihren, vermag ich, wic bereits
ohen bemerkt, nicht anzugeben —— aber die im Vergleich zur weltli-
chen Herrscherurkunde verhiltnismiBig einfache Form des Amen
ohne jeden Zusatz deutet doch vielleicht daranf hin, dald der kirch-
ich-liturgische Gedanke méglicherweise mithestimmoend gewesen
war,

Unter und seit Urban II. und dann insbesondere unter Ta-
schal TI. {(1099-—1118) wird es Regel, dafl in den Feierlichen Privi-
legien der Kontext mit dem drveifachen Amen, Amen, dmen, an-
fangs auch noch gelegentlich mit dem zweifachen Amen schliefit.
Dies bleibt nun cin Merkmal der Feierlichen rivilogion bis zu de-
ren Aufhéren in der zweiten Hilfte des f4. Jahrhunderts. Wohl
cines der letzten Beispiele ditrfte das Teierliche Privileg Papst In-
nozenz’ VI, von 1360 August 8 fiiv das Domkapitel von St. Peter
im Vatikan sein (Archivio della Basilica di S. Pietro in Vaticano,
Cap. IV, Tase. 260. Siche Fafel). Mit dem Verschwinden der

Apprekationen und anter diesen wieder 7 mit feliviler, — Fur dic Zeil Cle-
mens [11. (10801084, gest. £100) zihien wir insgesamt 48 Diplome Hein-
richs 1V.: davon haben 36 eine Apprecatio, und zswar zeigon sich seehs ver-
schiedene Formen: am hiufigsten (18maly wird die Form feliciter i Christi

( Dei) nomine amen verwendeb: feliciter Amen findet sich in seehs Fillen.
2 Hiche oban 8284,
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Feierlichen Privilegien verschwindet nun auch nicht nur das drei-
fache Amen in diesen Privilegien, sondern nach mehr als cinem hal-
ben Jahrtausend auch die Apprecatio in den Papsturkunden iiber-
haupt?e,

VERZEICHNIS VON APPREKATIONEN
(795-—816)— 009

Abkiirzungen: BY = Benevalete; B = Brief; v == vidi {lag heiflt, dic be-
treflende Urkunde konnte entweder im Original oder als Faksimile cingeschen
werden).

Fettdruck der Jaffé-Nummern: Original,

Der Text der Apprecatio ist, falls nichis anderes angegebon, das Wort Adwmen.
2% bzw. 3x bedeulet das 2iache bzw. das 3fache Awen.

Leo T2 (795—816): J18.2534 (B). - (8117): Horrmiany, Papsturkunden
i England 3 (1952) 124 n. 1.

Sergins 1V.: (844.7): JIE.2587 (1.1, 82 n. 4: Fschatokolt korrupt),

Benedikt I11.: 857: JE.266G, 2668 (sowohl am Schiufl des Kontexies als
auch am Schlof der Datiernng; fitr Fulda),

Nikolaus %.: 839: JI.2676 (bur nach der Daticrung; fiiv Fulda). - 8640
JIZ2682.— 803 JE.2713 A (117.5, 301 n. 2.: Eschatokoll korrupty: 2716 fnach dem
BY).

Hedrian 11.: 8§72 JE.2951 (13).

Johannes VI11.: 8751 J1.3022,

Stephan V.: 8011 JL.B467 (am SchiuB, nach der Dasicrung},

Leo VII.: §37: JL.3599. — 938: J1..3011.

Agapit 11.: 951 J1..3654,

Johannes X110 869: J1L.3738, - 9720 JL.37064.

Benediké V11 (980082} ]L 3809,

Johannes XI1V.; 983: J1..3822.

Johannes NV.: 089: JT.3831, 3834, 3835, — 090 JL.3838, - 999 J1..3843,

Gregor V.o 996: JL.3863 (am Xnde der Datierung: feliciler), 3863 A, 3864,
A86H, - 098: JTLIE85. — {998---999): J1..3800,

Johannes XV 1005: JLABMG — 1006: JL.3050, 8952 — 1007: JL.
3955, — {1004-—1000): J1.3062,

Sergiug 1V, 1021 J1.3975.

Benodikt VIIL: L012: JLEME v, —— 16131 JL.3997, 4000 {vorher: i seculu
seculorum) v. e (0[6—-1017): JLAOIE A, — 1017: JLAOIG, 4087, 4020, -
1018: JLA024, — 1019 JL.4027. - 1022 JI..4037.

Johannes XIX.: [025: L4068, - 1026: JI.4076, - [027: J1..4085,

Benedikt TX.: 1037: JL.4150.

28 \’gl h( narrs - Kavneneere und Rascauskas an den zitierten Stelien. ——
Ein Beispicl far aweilaches Amen isb das Privileg Paschalis 11 von 1116 hei
Junies Bavrwnr, Adele Pontificum (196512 n. 6; cin Privileginm simplex von
Innezens 11 ven 1133 (117692 mik einfachem Amen hel Barmmag o, 0,
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Clemens 11.: 1047: J1.4143.

Leo 1.0 1040 JT.4154, 4163 (vorhor: in seoule seoulorum), 4189, 4190, —
10500 JL.4212, 4227, 4232, 42390 (33}, 4240, 4244, — 1053: JL.4306, — 1054
J1.4333.

Viklor IL: 10585 JL4338 v. — (1855-—1057); 4459 A, - (10561057
Wienurnonn, Pepstwrkbunden in Frankreich, 53 n. 9. — 1057: JL.4366, 43067,
4368 v., 4369,

a‘»l(plmn X087 JLARTY, 4876, 4377 (vorher: in seouda seculorum).

Nikolaus 11.: £059: .J1.4397, 4403, 4413 v., 4420, — 1060: JL.4435 v.

Alexander 110 1062: JL.A4476. — (1065-—10067); JLAGO% A, — [066: JI.. -
4596, — 1068 JL.4650, 4655, — 1070: J1.4676, 4680, 4681.

aregor VEI: (1073—1085): JL.5280, — 1074 J1.48064, 4865, - (10776):
JLA983 (B3). — 1077: JL.5018 A {33¢). — (1078—1085): JL.507 A. — 1078:
JLA06Y (33, SOTT. — 1084 JL.G210 A (3¢} — 1085: JL.5312 (3 x).

Clemens J11.: 1084: JL.5B20 A v, —— [086: JL. 5322 A, — 1081 JL. 5332,

Urban T1.: 1088: JL.6367 (), 58Y6 v, — 1080: JL.E3L (3x), 5395 (3 3,
ARS8 (3x), 5400, 5400 (BB), 5410 (33), 5402 A, 5414 (3x), 5414 A, 3416 . —
1000: JL.5427, B428 (3¢} v, 5430, 5481 (3), 5433 (3>0), 5435 (330), 5437 (B ) —
1091 JL.5445 (3x), 5446 (3 x), 5448 (3¢), 5450 (3\) 5463, — 1092 JL.5457
(33), 5459 v, 5460 (23), B4G1, 5462 v., B4O8 (3x). - }{}‘) T 83 (3x) v,
S48T (2x), 5496, B4O7 (3x), B4DS (33¢). - 1064 JL 5501, Bh04, 5508 (3x) v,
B30 A v, 5511 (33), BS20 (%), 5627 (3:¢), BAI2 (3x). —— 1095 JT.5592 {3),
5312 5545, H550 (33x), H531, B2 v., 5553 (3x), .’5554 ’JT) 5559 (3}, 5560,
G063 (3}, 5564 (3x) v., 5567, 5568 f'\ (3%}, 5573 (3x), (3>}, 5582, 5500,
596 (33}, 5600, 3601 (’%x) 603 (3x), 564 (). — I.GUG JILAGIZ (3%,

() (330) By 5622 (33) v., 5628 (350} v, 5624 (33¢), 5628 v, 5629 (3 v., 5630
(3], A6 {3 x), BE3H (33) v, BO3E A (3x), BOIR (3:¢), 5030 (3x), 5641 (3%),
’)[)42 {3:¢), BOAS, 5648 o, 5649, 5050 (3:), 5652 (33x), 5655, 5656 (3x), 5657

(33¢), 658 (350), BO5Y (33¢), BEGO, 5OGT (3303, 5EE4 (3¢, HOGS (3 ), BETL (330). —
](,)!)'7: JLA6TG, 5678 (3x), H681 (233, H6ST (3x), 686 (3}, BEIL (3x), 5692
(35¢), 693 C (23 am Schlub des Kontextes und am Schlul} einer anschlioBenden
besonderen GruBformel), —— 1098 JLAG97 (33¢), 5898 (2x), 5700 {30), 5702
BT07 (3:2), 5710 (3:2), H710 AL — (1088--1008): JL. 5726, 5728, 5744, 5747, —
(108510093 JL. 5765, — 1098: JL., 5783 (23¢), HT8G (3x), 5787 (3:¢), 5797,
3799 A,
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